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COLORI | COLORS | COLORIS | FARBEN | COLORES | KLEUREN

Struttura | Structure | Structure | Struktur | Estructura | Structuur @ “ m III IE' B m E E m m
Lamelle | Blades | Lames | Lamellen | Lamas | Lamellen @ “ m |I| IE' m E E m m

Modulo singolo Modulo doppio longitudinal Modulo doppio frontale
Single module Longitudinal double module Frontal double module
Module simple Module double longitudinal Module double frontal
Einzelmodul Doppel Modul léngsstehend Doppel Modul stirnseitig
Médulo individual Mddulo doble longitudinal Médulo doble frontal
Enkele module Dubbell dule aan de spanzijde gekoppeld Dubbel dule aan de pivotzijde f I dul

AUTOPORTANTE | FREESTANDING

AUTOPORTANTE | FREISTEHEND

AUTOPORTANTE | ZELFDRAGEND

ADDOSSATA LONGITUDINALE

LONGITUDINAL WALL-MOUNTED

ADOSSEE LONGITUDINALE

LANGSANGEBAUT

ADOSADA LONGITUDINAL

AANGEBOUWD IN LENGTERICHTING

ADDOSSATA | WALLMOUNTED
ADOSSEE | ANGEBAUT
ADOSADA | AANGEBOUWD

ADDOSSATA | WALL-MOUNTED
ADOSSEE | ANGEBAUT
ADOSADA | AANGEBOUWD

DIMENSIONI MASSIME MODULO SINGOLO | MAXIMUM DIMENSIONS SINGLE MODULE N O
DIMENSIONS MAX. MODULE UNIQUE | MAX. ABMESSUNGEN EINZELNES MODUL * Q 7 @
DIMENSIONES MAXIMAS MODULO INDIVIDUAL | MAX. AFMETINGEN ENKELE MODULE & > N 4

(span x pivot cm)

| | 470 x 6205 — [ ] Opt Opt Opt
a lomelle chiuse | with closed blodes | ovec lames fermées a lomelle operle | with open blades | avec lames owenes
mit geschlossenen Lamellen | con lomos cerroda | bij gesloten lamellen mit off | con lomas abi | bij open k |
470 x 6205
class EN 13561 {span x pivol cm) 6 3
SEZIONE PILASTRI | PILLAR SECTION | SECTION DE PILIER | QUERSCHNITT DER PFOSTEN | SECCION DE COLUMNA | DOORSNEDE STAANDERS 15x15cm
SEZIONE TRAVE | BEAM SECTION | SECTION DE LA POUTRE | STUTZBALKEN | SECCION DE LA VIGA | DRAAGBALKGEDEELTE 25x15¢m
PASSO LAME | BLADE PASSAGE | L'ETAPE DES LAMELLES | LAMELLENABSTAND | PASO DE LA LAMA | AFSTAND TUSSEN LAMELLEN 215¢cm
GRONDE INTEGRATE (SPAN & PIVOT) | INTEGRATED GUTTERS (SPAN & PIVOT) | GOUTTIERES INTEGREES (SPAN & PIVOT) Y
INTEGRIERTE RINNEN (SPAN & PIVOT) | CANALONES INTEGRADOS (SPAN & PIVOT) | GEINTEGREERDE DAKGOTEN (SPAN & PIVOT)
RESISTENZA ALLA PIOGGIA | WATER RESISTANCE | RESISTANCE A LA PLUIE 3700 I/h
REGENBESTANDIGKEIT | RESISTENCIA A LA LLUVIA | REGEN BESTENDIGHEID 2 scarichi aperti | 2 drains open | 2 écoulements ouverts | 2 offene Abflisse | 2 d Ues abiertos | 2 open afy
CARICO MASSIMO AMMISSIBILE * | MAXIMUM PERMISSIBLE LOAD * | CHARGE MAXIMALE ADMISSIBLE * 110 Kg / m?
MAXIMALE BELASTUNG * | CARGA MAXIMA ADMISIBLE * | MAXIMAAL TOELAATBARE GEWICHT * (dim. 470 x 620,5 x 275h cm)

* Il carico messimo emmissibile & colcoicto a lomelle chivse e ¢ 275 cm di passaggio, quindi nellc situczione pil sfavorevole. In coso di neve & comunque consigliabile posizionare le lomelle o 90° per evitore eccessivi ccoumull.
Themaaomumpermmblebodnsculwmedvmhdosedbbdesond275undhevghtposo9emnslnvhewovstcosesmmmlnmsedsrwnsodmblelopommhebbdesm?ﬂ’iomdmmmmmm
Lo chorge maximale cdmissible est colculée sur des lomelles fermées et avec 275 cm de passoge, donc dans lo situction lo plus défovorable. Encosdanageﬂemabrsconmédemalesmaﬂssbm poumdesoommuotmmm
Die maximale Belostung ist auf einen Zustond mit geschlossenen Lamelien und 275 cm Durchgang berechnet. Bei Schnee ist es rotsam, die Lamelien auf 90° 2u stellen, um eine i ige Anhéufung 2u
Laoargamd:dmoodmmbbssoulaﬁuoonlosbmosmudas,ya?ﬁcmdeposoenbmuénmmesbmubhincosodomasooonssiabbpone«loslonmenpoﬁoouo%pummrlosomwrgo
De leding is wvoor gesioten lomellen en een doorgang van 275 ¢m, dus in het meest ongustige geval. Wanneer het sneeuwt is het in elk geval rogdzoam de lomellen 90° open te zetten, om bui ig i e ijch
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